Bezprzewodowa stacja pogody TFA 35.1125

1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup instrumentu marki TFA Dostmann. JesteSmy
jednocze$nie przekonani, ze bedzie on Panstwu doskonale stuzyt w
prowadzonych amatorskich pomiarach meteorologicznych.

2. UWAGI OGOLNE ‘

Metro

Zanim przystapisz do wtasciwego uzytkowania urzadzenia

zapoznaj sie szczegbétowo, ze zrozumieniem, z niniejsza

instrukcja uzytkownika. Wiedza ta pozwoli Ci uniknaé

wiekszosci probleméw zwigzanych z funkcjonowaniem

instrumentu  jak  réwniez  zwiekszy  jako$¢ i

reprezentatywnos$¢ prowadzonych przez Ciebie pomiaréw.

Informacje zawarte w instrukcji pomoga Ci zapozna¢ sie z urzadzeniem, dowiedzie¢ sie o jego kluczowych elementach
sktadowych, funkcjach jakie posiada, a takze sposobach postepowania w przypadku wystapienia probleméw
technicznych.

Zapoznanie sie ze zrozumieniem z instrukcja uzytkownika pozwoli Ci unikngé nieumyslnego uszkodzenia urzadzenia, a
tym samym utraty prawa do jego reklamacji wynikajacej z niewtasciwego uzytkowania instrumentu.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody bedace rezultatem niestosowania sie do niniejszej
instrukcji, jak réwniez bedace konsekwencjami blednych odczytéw. Instrument stuzy do pomiaréw parametréw
meteorologicznych i dostosowany jest do warunkéw panujacych w $rednich szerokosciach geograficznych. Niektore
elementy urzadzenia przeznaczone sa wylacznie do uzytku wewnetrznego, natomiast elementy zewnetrzne nie powinny
by¢ narazone na bezposredni kontakt z woda i promieniowaniem stonecznymi.

Spos6b w jaki wykorzystasz gromadzone przez Ciebie dane pomiarowe lezy wylacznie w Twojej gestii i producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za decyzje podjete na ich podstawie, jak réwniez wszelkie nastepstwa z tym zwigzane.
Pamietaj! Zawsze zwracaj szczegélng uwage na porady dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania urzadzenia!

W razie jakichkolwiek probleméw wyniktych podczas uzytkowania tego urzadzenia zawsze mozesz wréci¢ do informacji
zawartych w niniejszej instrukcji.

Jesli instrukcja nie wyczerpie Twoich watpliwosci, szczegélnie tych dotyczacych metodyki pomiaréw, zawsze mozesz
zwrocic sie o porade do dyplomowanych specjalistow z zakresu meteorologii z biura MeteoPlus (www.meteoplus.pl).

3. PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Niniejsze urzadzenie dedykowane jest do Sledzenia warto$ci podstawowych parametréw meteorologicznych takich jak
temperatura i wilgotno$¢ powietrza. Konsola przeznaczona jest do uzytku wewnetrznego, natomiast czujniki
bezprzewodowe (jezeli stanowia przedmiot dostawy) do uzytku zewnetrznego z ograniczeniami co do ich bezposredniej
ekspozycji na wilgo¢ i promieniowanie stoneczne (j.w.).

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan medycznych, a prowadzone za jego pos$rednictwem pomiary nie moga
stanowi¢ podstawy do informowania opinii publicznej o panujacych warunkach pogodowych. Instrument przeznaczony
jest tylko i wylacznie do uzytku domowego (amatorskiego, hobbystycznego)!

4. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

& Uwaga! Ryzyko utraty zdrowia!

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane wyltacznie w celach opisanych powyzej, w paragrafie dotyczacym jego
przeznaczenia.

Nieautoryzowane naprawy i inne modyfikacje urzadzenia sg zabronione.

Chron instrument i baterie przed dzieé¢mi.

Nie umieszczaj urzadzenia i baterii w miejscach narazonych na wysoka temperature, nie wrzucaj do ognia, nie powoduj
zwar¢.

Chron urzadzenie i baterie przed wilgocia, nie wrzucaj do wody - grozi porazeniem elektrycznym!

Chron baterie i urzadzenie przed silnymi wibracjami i przepieciami, nie taduj baterii - uwaga ryzyko eksplozji!

Potkniecie baterii grozi trwatym uszczerbkiem na zdrowiu, a nawet Smiercia - w razie potkniecia skontaktuj sie z
lekarzem.

Uwaga! Baterie zawieraja niebezpieczny kwas! Stabe baterie powinny by¢ wymienione tak szybko, jak to tylko mozliwe.
Nigdy nie stosuj kombinacji starych i nowych baterii lub baterii réznych typéw. W przypadku, gdy z baterii wycieknie
kwas zat6z rekawice ochronne i okulary odporne na substancje chemiczne.

Unikaj umieszczania urzadzenia w poblizu silnych Zrédet promieniowania elektromagnetycznego (komputery, telewizory,
itp.) i duzych obiektéw metalowych (ramy okienne, futryny drzwi, kraty, itp.).

Jesli instrument posiada zasilacz sieciowy podtacz go wylacznie do gniazda z napieciem 230V!

Jednostka podstawowa i/lub zasilacz nie moga stykaé sie z woda lub wilgocia. Nadaja sie tylko do pracy w suchych
wnetrzach.

Nie uzywaj urzadzenia, jezeli gniazdo sieciowe lub zasilacz sg uszkodzone.
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5.ZAKRES DOSTAWY

. Stacja pogodowa (jednostka centralna)
. Czujnik temperatury zewnetrznej
o Instrukcja obstugi

6. PODSTAWOWA CHARAKTERYSTYKA

o DCF-77 godzin z ustawien recznych

e Wylaczenie odbioru sygnatu DCF

e Wyswietlacz z 24-godzinnym formatem czasu

o Funkcja alarmu z drzemka

o Strefa czasu + 12 godzin

o Wyswietlanie temperatury w stopniach Celsjusza (° C)

. Pomiar temperatury zewnetrznej i zapisane warto$ci min/max
o Reczne zapisy resetowania warto$ci MIN/MAX

o 3 symbole pogody prognozowania trendéw pogodowych

o 4-sekundowy przedziat odbioru sygnatu

e Wskaznik niskiego poziomu baterii

o Montaz na Scianie lub mozliwo$¢ ustawienia na ptaskiej powierzchni

7. ELEMENTY SKEADOWE
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8. URUCHOMIENIE URZADZENIA
Instalacja i wymiana baterii w czujniku zewnetrznym

W czujniku zewnetrznym potrzebne sg 2 baterie AA 1,5 V. Podczas instalacji lub wymiany baterii, nalezy wykona¢ nastepujace
kroki:

1. Zdejmij pokrywe komory baterii z tytu nadajnika.

2. W16z baterie na oznaczone miejsca z zachowaniem odpowiedniej polaryzacji (patrz oznaczenie).

3. W16z z powrotem pokrywe komory baterii.

Montaz i wymiana baterii stacji bazowej
Stacja bazowa wykorzystuje 3 baterie AAA 1,5 V. Podczas instalacji lub wymiany baterii, nalezy wykona¢ nastepujace kroki:
1.  Otworz pokrywe komory baterii.

2. W16z baterie zgodnie z oznaczeniem polaryzacji (patrz oznaczenie).
3. Zamknij pokrywe komory baterii.
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Ta stacja pogodowa odbiera dane tylko z jednego czujnika zewnetrznego.

1.  Wtozy¢ baterie w czujniku zewnetrznym (patrz " Instalacja i wymiana baterii w czujniku zewnetrznym ").

2. Nastepnie w ciggu kolejnych 30 sekund wiozy¢ baterie do stacji bazowej (Patrz "Montaz i wymiana baterii stacji
bazowej"). Po wtozeniu baterii na krétko zaswieca sie wszystkie elementy na wys$wietlaczu LDC, a nastepnie pokaze sie
czas (jako 00:00) i symbol pogody. Jesli tak sie nie stanie w ciaggu 60 sekund, wyja¢ baterie, odczeka¢ co najmniej 30
sekund i wtozy¢ jg ponownie.

3. Po wtozeniu baterii stacja bazowa bedzie odbiera¢ dane z nadajnika zewnetrznego i wySwietla¢ temperature zewnetrzna
oraz symbol odbioru sygnatu. Jesli to nie nastagpi w ciagu 3 minut, nalezy wyciagna¢ baterie z obu jednostek i powtérzy¢
wszystkie dotychczasowe kroki (od kroku pierwszego).

4.  Aby zapewni¢ dobry odbidér na czestotliwo$ci 868 MHz, powinna by¢ zachowana odpowiednia odlegto$¢ pomiedzy
koncowym potozeniem nadajnika zewnetrznego, a stacja bazowa - odlegto$¢ nie powinna by¢ wieksza anizeli 100 m
(patrz "instalacja" oraz "czestotliwo$¢ odbioru: 868 MHz").

5. Jezeli stacja bazowa odbiera dane i wyswietla temperature, automatycznie rozpocznie odbieranie sygnatu DCF. W dobrych
warunkach, zwykle trwa to 3-5 minut.

CZAS KONTROLOWANY RADIOWO DCF-77 - jesli dotyczy!

Podstawg dla czasu sterowanego radiowo jest Cezowy Zegar Atomowy, dziatajagcy w Technische Bundesanstalt Braunschweig.
Srednie odchylenie czasu wynosi mniej niz jednak sekunda na milion lat. Czas jest kodowany i przesytany z Mainflingen koto
Frankfurtu za pomoca sygnatu DCF-77 (77,5 kHz) w zasiegu przestrzennym do ok. 1500 km. Twoja stacja pogody odbiera ten sygnat
i przetwarza go, by precyzyjnie wskazywac¢ czas letni i zimowy. Jako$¢ odbioru czasu zalezy w duzej mierze od lokalizacji
geograficznej uzytkownika. W normalnych warunkach nie powinno by¢ probleméw z odbiorem sygnatu w obrebie do 1500 km od
Frankfurtu. Po prawidtowym skonfigurowaniu wszystkich czujnikéw zewnetrznych, na wyswietlaczu zegara zacznie (lewy gérny
rég) migac¢ ikona wiezy DCF. Oznacza to, Ze zegar wykryt sygnat radiowy i prébuje sie z nim potaczy¢. Po otrzymaniu kodu czasu,
wieza DCF na ekranie bedzie trwale pod$wietlona i bedzie wyswietlany aktualny czas. Odbiér DCF odbywa sie dwa razy dziennie: o
godz. 02:00 i 03:00. Jezeli odbiér o 03:00 nie powiedzie sie, woéwczas proba odbioru sygnatu jest powtarzana o kazdej peinej
godzinie az do godz. 06:00. Je$li mimo to préba nadal sie nie powiedzie, wéwczas kolejna bedzie podjeta standardowo o godz. 02:00
nastepnego dnia.

9. OBSLUGA

Przycisk SET

®  Naci$nij przycisk, aby wilaczy¢ funkcje recznego ustawiania strefy czasowej, odbioru sygnatu DCF oraz recznego
ustawiania czasu.

®  Wylaczanie alarmu.

Przycisk +
®  Edycja réznych ustawienia.

®  Wylaczanie alarmu.

Przycisk ALARM
®  Naciénij i przytrzymaj ten przycisk, aby przej$¢ do trybu konfiguracji alarmu.
®  Naciénij przycisk, aby wlaczy¢ i wytaczy¢ alarm.

®  Wylaczanie alarmu.

Naci$nij przycisk MIN / MAX RESET
L] Nacis$nij i przytrzymaj przycisk, aby zresetowac rekordy wartosci temperatury MIN/MAX.
®  Wiaczy¢ drzemke.

®  Konczy tryb regulacji recznej i ustawiania alarmu.

Ustawienia reczne

W ustawieniach recznych mozna ustawic nastepujace elementy:
. Strefa czasowa
e Wylaczenie odbioru sygnatu DCF
. Reczne ustawienie czasu

Aby otworzy¢ tryb ustawien, naci$nij przycisk SET.
USTAWIANIE STREFY CZASOWE]
Domyslna strefa czasowa jest ustawiona na "0". Aby wybrac¢ strefe czasowa:
1. Najpierw zacznie miga¢ biezaca warto$¢ strefy czasowej
2. Naciénij przycisk +, aby ustawi¢ strefe czasowa. Zakres ustawien wynosi od 0, -1, -2 ...-12, 12, 11, 10 ... 2, 1, 0, w odstepach

co 1 godzine.
3. Naciénij przycisk SET, aby zatwierdzi¢ i przej$¢ do ustawien, aby wilaczy¢/wylaczy¢ odbiér sygnatu czasu.

WWW.METEOSHOP.PL



WLACZANIE I WYLACZANIE SYGNALU ZEGAROWEGO

W miejscach, w ktérych odbidr sygnatu czasu (DCF) nie jest mozliwy, mozna wytaczy¢ ta funkcje. Zegar bedzie wtedy pracowac jako
standardowy system (funkcja jest domys$lnie wigczona).

1. Nawyswietlaczu LCD miga symbol "on".

2. Jesli to konieczne, prosze nacisna¢ przycisk + aby wytaczy¢ t funkcje- tak aby pokazat sie symbol OFF.

3. Naci$nij przycisk SET, aby zatwierdzi¢ ustawienia i przej$¢ do recznej konfiguracji czasu.

Jesli recznie wytaczy sie funkcje odbioru sygnatu czasu, zegar nie bedzie prébowat odbiera¢ DCF, az do momentu, kiedy funkcja
zostanie ponownie wtgczona. W miedzyczasie, na wyswietlaczu nie bedzie sie pojawiat symbol odbioru sygnatu DCF.

CZAS

W przypadku, gdy stacja pogodowa nie moze ztapa¢ sygnatu DCF z powodu zaktécerr atmosferycznych, odlegtosci transmisji, itp.,
mozna ustawic czas recznie. Zegar bedzie dziatat jako standardowy system zegarowy.
Procedura ustawiania zegara:

Na wyswietlaczu beda migac cyfry.

Nacis$nij przycisk +, aby ustawi¢ godzine, a nastepnie naci$nij przycisk SET, aby ustawi¢ minuty.
Minuty beda migaé. Naci$nij przycisk +, aby ustawi¢ minuty.

Naci$nij przycisk SET, aby potwierdzi¢ ustawienia i ustawianie reczne czasu jest zakonczone.

B W

Aby ustawi¢ alarm:

1. Naci$nij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy przycisk alarmowy do czasu, az symbol alarmu zacznie miga¢ na
wys$wietlaczu.
Na wy$wietlaczu miga godzina do ustawienia budzika wraz z symbolem ALARM. Naci$nij przycisk +, aby ustawi¢ godzine.
Naci$nij ponownie przycisk ALARM i minuty zaczng miga¢. Naci$nij przycisk +, aby ustawi¢ minuty.
Aby potwierdzi¢ ustawienie, naci$nij przycisk ALARM.
Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ alarm, nacisnij przycisk ALARM.

U1 W

Pojawienie sie symbolu alarmu na wyswietlaczu wskazuje, ze alarm jest aktywny.
AKTYWACJA DRZEMKI I ZATRZYMANIE DZIALANIA ALARMU

1. Jesli alarm sie wlaczy, naci$nij RESET, MIN / MAX, aby wiaczy¢ funkcje drzemki. Alarm wylaczy sie ponownie po 10
minutach.
2. Aby wylgczy¢ sygnat alarmu, nacis$nij dowolny przycisk, inny niz RESET, MIN / MAX.

IKONY POGODY

Dla kazdej nagtej lub istotnej zmiany w ci$nieniu powietrza, ikony pogodowe zostang zaktualizowane odpowiednio do wystepujacej
zmiany pogody. Jesli ikony nie zmieniaja sie, oznacza to, ze albo ci$nienie powietrza nie ulegto zmianie lub zmiana byta zbyt wolna
aby stacja pogodowa mogta ja zarejestrowac. Jednakze, jesli wyswietlana jest ikona ,stonecznie” lub , deszczowo” to ikony nie beda
sie zmienia¢ jezeli pogoda sie polepszy ( ,stonecznie”) lub pogorszy (,deszczowo”), poniewaz s3 to ikony skrajne .

Ikony prognozy pogody nie zawsze muszg sie zgadzac z pogoda, ktora wystepuje. Na przyktad, jesli aktualna pogoda jest pochmurna
i pojawi sie ikona deszczowo, to nie znaczy, ze produkt jest wadliwy, poniewaz nie pada deszcz. To po prostu oznacza, ze ci$nienie
spadto i oczekuje sie pogorszenia pogody, ale niekoniecznie bedzie pada¢ deszcz.

WSKAZNIK TENDENC]JI POGODY

Wskaznik tendencji pogody znajduje sie po lewej i prawej stronie ikon pogodowych. Gdy wskaznik wskazuje goére, oznacza to, ze
ci$nienie powietrza wzrasta i oczekuje sie, ze pogoda poprawi sie, ale gdy wskaznik pokazuje dét, ci$nienie powietrza spada i
oczekuje sie, ze pogoda sie pogorszy.

Biorac to pod uwage, mozna zobaczy¢, jak zmienita sie pogoda i jak bedzie sie zmienia¢. Na przyktad, jesli wskaznik jest skierowany
w dét wraz z ikonom ,Zachmurzenie z przejasnieniami” to ostatnia zauwazalna zmiana pogody byta, gdy byto stonecznie. Dlatego
tez nastepna zmiang w pogodzie bedzie ikona ,deszczowo” i wskaznik skierowany w dét.

TEMPERATURA W POMIESZCZENIU I REKORDY MAX I MIN

Na dole przy temperaturze wewnetrznej mozna zauwazy¢ symbole MAX oraz MIN, ktére oznaczaja najnizsza oraz najwyzsza
zarejestrowang temperature wewnatrz.

WARTOSCI MIN/MAX TEMPERATUR WEWNETRZNYCH W ZAKRESIE OD -9 ° C DO 38 ° C, Z DOKLADNOSCIA DO 1 ° C.

Réwniez w przypadku temperatury zewnetrznej warto$ci minimalne oraz maksymalne sg wysSwietlane zaraz pod obecng
temperaturg na zewnatrz.

Wartosci MIN/MAX na zewnatrz w zakresie temperatur od -40 2 C do +60 2 C, z doktadnoscig do 1 ° C.

RESETOWANIE WARTOSCI MIN/MAX TEMPERATURY WEWNATRZ I NA ZEWNATRZ
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Wszystkie rekordy wartos$ci MIN / MAX sg kasowane jednoczesnie.

Normalny tryb wys$wietlania, nacis$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk MIN/MAX RESET. Usuwa to wszystkie rekordy
MIN/MAX temperatury zewnetrznej i wewnetrzne;j.

10. DANE TECHNICZNE

Konsola odbiorcza
®  Elementy podlegajace pomiarowi:
O  temperatura powietrza

Zakresy pomiarowe: -10°C do +38°C

Doktadno$¢ pomiaru: b.d.

Rozdzielczo$¢ wyswietlana: 0,1°C

Srodowisko pracy: +5°C do +40°C

Pasmo transmisji: 868 MHz

Zasieg transmisji: do 100 m w otwartej przestrzeni
Liczba kanatéw: b.d.

Waga: 279 g

Wymiary: 170 x 30 (73) x 128 mm

Zasilanie: bateri 3 x 1.5V AAA (brak w zestawie)

Kolor obudowy (do wyboru):
O  35.1125.01 - czarny
O  35.1125.02 - bialy

Czujnik zewnetrzny (30.3159)

®  Elementy podlegajace pomiarowi:
O  temperatura powietrza

Zakresy pomiarowe: -40°C do +60°C

Doktadno$¢ pomiaru: b.d.

Rozdzielczo$¢ wyswietlana: 0,1°C

Pasmo transmisji: 868 MHz

Zasieg transmisji: do 100 m w otwartej przestrzeni
Liczba dostepnych kanatéw: b.d.

Waga: b.d.

Wymiary: 38 x 21 x 128 mm

Zasilanie: bateria 2 x 1.5V AA (brak w zestawie)
11. USUWANIE ODPADOW

Nigdy nie wyrzucaj zuzytych baterii do pojemnika z niesegregowanymi odpadami. Jako konsument mozesz
zwréci¢ je swojemu sprzedawcy lub przekaza¢ do punktu selektywnej zbiérki odpadéw w celu ochrony
Srodowiska.

Nastepujace symbole metali ciezki oznaczaja: Cd - kadm, Hg - rte¢, Pb - otéw.

Niniejszy instrument jest oznaczony zgodnie z dyrektywa UE dotyczaca odpadkéw elektrycznych i
elektronicznych (WEEE).

Nie wyrzucaj instrumentu do pojemnika z niesegregowanymi odpadami. Jako konsument mozesz zwrécic je
swojemu sprzedawcy lub przekaza¢ do punktu selektywnej zbiorki odpadéw w celu ochrony $srodowiska.

WWW.METEOSHOP.PL



